ULGOVOR

o nabavel roba

zaklpuden izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag“,
Sjedifte: 8.8 Kranjdevideva broj 12, 71000 Sarajevo,

kaju zastupa direktor prim.dr Zlatke Kravié

Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupac)

MEDI FREY d.o0.0. Sarajevo,

Sjediste dobavijata: Girbavitka braj B0, 71000 Sarajevo,
koga zastupa direktor [smaila ASimovié,
Identifikacijski broj dobavljada: 4200022710005
Transakeijski raéun dobavijada: 1344701000002087
Naziv banke dobavljata: ASA Bankad.d.

(u daljem teksta: Dobavljat)

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovors je nabavka roba: Materijul od PVC, zavoini i ostali:

1. LOT 13 — Kanile za traheotomiju
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- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, koligini, kvalitet] i dr.)

koje ¢e Dobavljad dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovop ugovora | dokumentima kaii

tine sastavni dio okvimog sporazuma, a nakon provedenog atovorenog postupka, tender broj
IN-27/19,

CLIENA
Clan 2.

Cuiena koju ¢¢ Kupac isplatiti Dobavljaéu za robe iz élana 1, U ROVOra fznos):

LOT 13 < Kanile #a traheotomiju

*  Cijena bez PDV-a: 4.345,00 KM
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%): 738,65 KM:
* UKUPNA VRUEDNOST / CUENA sa PDV-om: 5.083.65 KM
(slovima: pethiljaddosamdesettri | 65/100 KM,



Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbjedena su na osnovu Plans nabavki za 2019,
podinu broj 297-15/19 od 09.01.2019. godine (stavka 9.),

USLOVI I NACIN PLACANJIA
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrditi u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana zaprimanja rafuna za stvamo
isporudenu robu. Platanje se obavlja na Ziroratun Dobavijada, Kupac ne prihvata avansno
piacanje I traZenje sredstava osiguranja pladania, Ukupna placanja Dobavljadu bez PDV-a na
temelju skloplienog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupteva obavera da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera | udovoeliavanje
formalnostima  predvidenim Ugoverom  ili odgovarajudim zakonima i propisima da bi se
omoguéile pladanie.

Dobavljaé je duZan izdati | safiniti faktury u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nede biti pladena i bit ¢e vratena Dobavljadu na uskladivanje,

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavija¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea
ni onda kada je fakturu primio, & nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke robe je sukcesivna isporuka roba u rokude 7 (sedam) dana radunajuéi od datuma
obostranog potpisivanja ovog ugovora i dobijanju narudZbenice od strane Kupca.

Bobavljatu nije dozvoljena parcijalna (djelimiéna) isporuka robe.

Mjesto izvrienja obavera Dobavljata je Javna ustanova Opcéa bolnica JPrim, dr. Abdulah
MNakas”, Holmicka apotéka, 5.5 Kranjéeviéa broj 12, Sarajevo,

Kupac se obavemsje isplatiti cijenu 1 preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupleva obaveza preuzimanja: isporuke opdenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da b emoguéio Dobavljadu jzvrsit
isporuku i u preuzimanju robe,

Daisporuke / predaje robe Kupeu (do dana ebostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativiom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sluSajne propasti ili odtedenja robe snosi Dobavljaé, a s
isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelas na Kupea, ako je isti zhog
nekog nedostatka isporutene / predane tobe raskinuo ugovor ili tradio zamieni robe.

Dabavlial je duZan dao svom trodku ugovorenu robu osigura od unbitajenih rizika. Dobav]jad
vidi psiguranje do momenta prelaska rizika u sklady sa ovim, a Kupac od tog momenta,

Roba koja je predmet ovog ugovora | Koju ¢e Dobavljat isporuéiti Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ée upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog projzvodats uz
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oznatavanje pakovania na propisan madin, Dobavljat ¢e zapakovati robu tako di mose izdr2ati
transport, manipulaciju i eventaalno skladidtenje u razumnom  vremenskom roku. Ambalaka
mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 5,

postojao prije toga, Neznatan miaterijalni nedostatak ne uzima se u obzir. St se podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki { komisijski utvrduju Kupac i Dobavljaé,
U obavijesti 0 nedostatku stvari / mobe Kupao je dufan polanje opisati nedostatak | pozvatl

da pregleda robu, Ake obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslag Dobavljacu
preporudenim pismom, telefaksom il na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili udpite ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupag izvriio svoju obavezu da oba vijesti Dobavljaga. Nedostatak
postoji ako ugovorena / isporudena roba / stvar nema syojstva § odlike koje su izridito odredene
OVim ugovorom, Dobavlja¢ odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogan luko opaziti ako je
izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredensa svojstva ili odlike,

Dobavlja¢ odpovara ako na isporudenoj robi postoji neko pravo treceg  koje iskljucuje,
umamjuje ili ogranicava pravo Kupca, a o tijem postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti je
pristao da primi stvar opterecenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treta osoba polaZe neko
PHavo o ugovorenu robu, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljaéa o tome {obavijeStenje se vigi
na nadin iz prethodnog stava ovog Clana - preporudens pismo il telefaks ili neki drugi pouzdan
nadin), izizev kad je to Dobavljaéu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi
robu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporudi drugu stvar hez pravnog nedostatka, Ako
Dobavljat ne postup Po zihtjevu Kupea, ugovor se raskida,

VISA SILA
Clan 6,

Ako slutyj vise sile, potpuno il djeliming sprijedi izvrienje obaveza po ovom ugovorn,
Ugovorna strana zahvadens sludajem vide sile je obavezna da © nastanku sludaja vide sile, o vra
Lo eventualnom frajanju vise sile pismeno ohayi jesti drugu ugovornu strany u roky od 7 (sedam)
dana od nastanka slutaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sludaja vide sile.
Ugovorna strana koja je pogodena tom okolnodéu ne moze da se poziva na njuy, izuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obavi efifenja,

Pod visom silom, u smisly prethodnog stava, smatraju-se spolini | vanredn; dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimao velie ugovornih strana fije
nastupanie i djejstvo ugOvome strane nisu mogle sprijedin mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano trasiy i ofekivati od strane koja je pogodend visom silom
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Kao sludajevi vise sile smatraju se'sljeded dogadaji: rat i ratna dj ejstva, pohuna, mibilizacija,
Strajk u preduzedima Ugovomih strans, epidemija, posar, eksplozije, sao bracajne i prirodne
katastrofe, akti organa viast od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao stuajeve vise sile,

Za vrijeme trajanja vite sile obavess ugovomnih strana po ovom ugovon: mirgju, ne primjenjuju
se pdredbe Ugovora o Ugovernoj kazni, sa tim da se rok 24 izvrenje obaveza ugovomih sirina

produfava 2a period koji odgovara trajanjy stufafa vise sile | rarumni rok 2q othlanjane
poshedica vise sile,

UGOVORNA KAZNA

Ukoliko Dobavlja¢ nakon zakljutenja pojedinatnog ugovora kasni g 1sporuci naridene robe,
ima nhaj.!:zu da plati Kupeu kazmy za kaSnjenje pri isporuci robe ; to 1% od ugovorene cijence

U sluaju da Kapage PO [0 08novi pretrpi Stetu vedy od 1znosa definisanog u stavu |, ovoR
Elana, ima prave zahtijevat razliky da potpune naknade &tete

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 8.
Ovaj ugover se zakljuduje na period od jedne (1) podine, a stupa na snagy danom obostranog

potpisivanja od strane oviatenih lica ugovernih strans. Svi rokovi u veri s ovim
Hgovorom ratunaju se od dana stupanja UgOVOra na snagu,

PRIMJEMNA LZAKONA O OB LIGACTIONIM ODNOSIMA
Clan 9,

Ugovorne sirane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima | ou
pogledu prava, ohaveza i odnosa kol nisu regulisani odredbama OVOR ugovora, a koji nastany
u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora,

RIESAVANJE SPOROVA

Clan 10
Ovaj Ugovor ugovorne strane maogy raskinuti plsanim putem, na nadin da strana koja trazi
rasiid ovog Ugovora upucuje pisanu obavijest drugoj ugovemoj steani, i o u slutaju povrede
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odredbi ovog Ugovers: ako druga strana nije lakvu povredu ispravila ¢ak ni y astavljenom
primjerenom rokuy, koji ne moge biti kraéi od 5 dana.

Kupac moZe raskinyti ovaj Ugovor u slutaju:
- da dobaviiat kojem je ponudenc sakljudivanje pojedinainog ugovors ne potpide
pojedinadni ugovor ili ne distay; bankarsku garanciju za dobro izvrienje ugovera
= daizbilo kog rizloga ugovome strane raskiny pojedinaéni ugover,
= da druga vgovomna strana ne postuje odredbe ovog Ligovora;

Clan 11,

OSTALE ODREDRE
Clan 12,

Dobavijat nema pravo zapodljavati, u svrhy izveienja ovog ugavora, fizitka ili pravna lica koja
Su udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila y sviystvu Gang il strudnog lica
koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje fest mjeseci po zakljuéenju ugovora,
adnesno od podetka realizacije ugovora,

Clan 13,

lzmjene i dopune ovog ugovars MOgu se. vrdit samo pismenin putem. Bil ge putovadne |
obavezivat ée ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su salinili Sporumng u
pismenoj formi,

Clan 14,

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (fetiri) 1stovjetna primjerka od kojih svaka Ugovorna strana
Zadriava po 2 (dva) primjerka.

Dobavijag Kuopac
JU Opéa bolnica
wPrim. dr Abdulah Nakag»
TPIREKTOR -
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DIREKTOR

i
Fall i

Prim. dr. Zlatko Hrav?&

Broj; 247720719
—Sargjevo, 31,05.2019, godine
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